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Frahlings-Haiku (Auswahl von Dr. Dr. Herbert Wist)

.Morgennebeldunst -
Wie ein hingemalter Traum
geht ein Mensch vorbeil”

Buson (1715 -1783)

Liebe Mitglieder, liebe Japanfreunde,

es ist noch Anfang April und die Blutezeit
von Sakura ist auch bei uns, so
unglaublich es erscheint, schon fast
voruber. Es ist irgendwie bemerkenswert,
dass die Vergdnglichkeit der Natur
hierzulonde in diesem Jahr fast zeithah
mit Tokyo stattgefunden hat.

Ich hoffe, es geht Innen allen gut und
Sie genieBen die herrliche Frahlingsluft.

Wir haben im ersten Quartal 2014 mit
dem Kochkurs ,Japanische Familien-
gerichte® begonnen. Die Resonanz ist
sehr positiv, und die Mitglieder, die daran
teilgenommenen haben, sind begeistert.
Ich freue mich, dass wir damit das
Interesse zur japanischen Kuche, die
neuerdings zum UNESCO Weltkulturerbe
erklart wurde, unterstutzen kénnen. Der
Kochkurs mit Lina Jonscher & Mayumi
Imaki wird weiter alle zwei Monate
staftfinden und ist fest in  der
Programmreihe der DJG verankert.

Frau Monika Marutschke, die Autorin des
Buches ,Mein Kyoto — Koordinaten einer
Stadt™ hatte eine groBe Wiedersehens-
freunde am Rande ihrer Lesung in der
VHS Wolfsburg am 18. Marz.

Sie hat Japanisch an der Universitat
Tabingen bei Herrn Dr. Fritz Opitz gelernt.
Auch Ihr Mann gehort zu den Studenten,
die bei Dr. Opitz gelernt haben. Die
Freude war irgendwie ansteckend.
Schodn, dass es so geklappt hat!

.Eine Kerze steck’
ich am Stumpf der andern an  Auf den Spitzen junger Saat
in der Frahlingsnacht.”

Buson (1715 - 1783)
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.Morgendammerung -

Schimmert noch der Reif.”
Onitsuna (1660 — 1738)
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Am 5. Juni wird die Delegation der
Japanisch-Deutschen Gesellschaft
Toyohashi, unter der Leitung ihres
Prasidenten Nobuo Kamino, Wolfsburg
besuchen. Am  Abend ist  eine
Zusammenkunft mit den Freunden aus
Toyohashi geplant. Ich hoffe, dass viele
unserer Mitglieder daran feilnehmen
werden. Sie héren noch von uns.

Ilch mbchte Sie auf die diesjahrige
Mitgliederversammiung, die am 13. Mai
stattfinden wird, hinweisen. Die Einladung
habe ich Ihnen bereits per Email, zum Teil
per Post gesandt, Nach der
Versammlung werden Sie von Herrn
Fumiaki Murakami erfahren, wie er die
Tsunami-Katastrophe in Ishinomaki am 11.
Mdarz 2011 erlebt hat.

Ich hoffe auf Ihre Teilnahme!

Die ndchste Veranstaltung ist das 14.
Kirschblitenfest bzw. Ohanami Picknick
am 1. Mai um 13 Uhr in Wolfsburg. Leider
sind 6 B&ume Opfer der Baumkrankheit
oder der Trockenheit geworden. Die
restichen 6 BGume haben aber unsere
Aufmerksamkeit verdient. Wir hoffen, dass
sie prachtig wachsen werden.

Ich freue mich auf das gemeinsame
Picknick!

lhre
Teruko Balogh
Pré&sidentin
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In eigener Sache — [FENSDEEHIS

Abend der japanischen Konversation (AJK) auch in Wolfsburg

- KAZXZEREBDINDFTHIN X TN T M TEEH#E

Wir haben den AJK im Jahr 2006 in Braunschweig ins Leben gerufen und Frau Fujiko
Spengler leitet seither diesen Kreis erfolgreich einmal im Monat.

Wir freuen uns, dass ein solches Treffen auch in Wolfsburg stattfinden wird. Frau Yuko
Hanssler hat sich bereit erklart, den Wolfsburger AJK zu leiten.

Mit dem AJK WOB wollen wir die Mitglieder und Nicht-Mitglieder erreichen, die bereits
Japanisch gelernt haben oder lernen, aber keine Gelegenheit haben, die erlernte
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Sprache aktiv zu nutzen. Sie haben nun die Chance in ungezwungener Atmosphdre
Japanisch in der lockeren Konversation anzuwenden.

Wann: jeden 3. Freitag im Monat, auBerhalb der nds. Schulferien

Beginn: 16. Mai 2014 von 18.30 - 20.30 Uhr

Wo: Bei Frau Hanssler, DomdénenstraBe5, Fallersleben, 38442 Wolfsburg
Beitrag: 5,00 Euro fiir Getrdnke usw. Zahlung vor Ort

Anmeldung: Tel. 056362 9491260 oder Email: tekkyon@hotmail.com

Frau Yuko Hanssler stellt sich bei lhnen vor:

[ Guten Tag. Mein Name ist Yuko Hanssler. Ich
komme aus Kagawa, einer Prafektur in Shikoku und
bin seit 5 Jahren in Deutschland. Ich bin wegen
meines Mannes nach Deutschland gekommen. Die
Zeit vergeht schnell. Wir haben 2 S6hne (2 J. und 11
M.). Ich bin Japanischlehrerin und habe in Japan,
Korea und Singapur die Sprache unterrichtet. Im
Moment unterrichte ich bei der VHS Gifhorn. Ich
freue mich darauf, Uber den ,Abend der
japanischen Konversation™ viele Leute kennen zu
lernen und Uber Japan und Japanisch zu
sprechen. |

[MHELT, NV RSIYFTY, BRAOHEEITEFIIR
MoERELFz, FAVIZCELLT, 3535FICHYFE
T, o ITIE, SODEAEDEEWVNTL Rz, BARED
DIFENLDT, §TIEHE2ADEF (2, Om) [CELEFENFL R, FAIBAREHETT, §
FTHR, BE., YUHR—ILTHAREEZEHZFE Lz, BWEKVHS GifhornTEAREZZH X TLY
F9., COBERBREDIRZEBLT, ZLDALBETEDIDERELAICLTLET, |

Wir begrtiBen unsere neuen Mitqglieder herzlich!!
HEBDAREED N -LET

- Frau Zhe WANG & Herr Xinyuan LIU aus Wolfsburg als Familienmitgliedschaft
TALIRTLVTIZEEFVDEL -72058&202AT70 - Y4 ISATKE, RERE

Herzlichen Gliuickwunsch zum 100. Geburtstaq!

DJG-Mitglied Erich Hauth - 100 Jahre — ein bewegtes Leben
Bericht von Gisela Stolzenburg, Tochter von Herrn Hauth

KEIVYvE NI FSAINFOEREBEDTES CSTVFET,

NDPESADBEAXES - DabMILY I VTS SANRERISIERERSEDTRES
%ﬁt\f: Lij—o
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Am 6. Md&rz wurde Erich Hauth 100 Jahre alt und ist damit unser altestes Mitglied.

Die  Deutsch-Japanische  Gesellschaft |
grafuliert  dem  Jubilar, der diesen
Ehrentag., umgeben von Familie, Freunden
und Nachbarn bei guter Gesundheit und
Lebensfrische begehen konnte. Zahlreiche
Gratulanten Uberbrachten an diesem Tag
ihre Gluckwlnsche oder Ubermittelten
diese schriftlich. So auch Bundesprdsident
Joachim Gauck und weitere
Reprdsentanten des &ffentlichen Lebens.
Besonders freute sich der Jubilar Uber eine
Abordnung der Bundeswehr, der er als
pensionierter Oberstleutnant der Luffwaffe
besonders verbunden ist.

(Fotoaufnahme: Luica Fernandez-Lopez, Urenkelin des Jubilars)

1914 in Hamburg geboren, erlebte er in seiner Jugend bewegende Schicksalsjahre. Er
wuchs im pommerschen Kolberg, der Heimat seiner Mutter auf: Weltwirtschaftskrise und
Inflation brachten nach dem 1. Weltkrieg groBe Not Uber das Land. Erich Hauth lernte
nach der Mittleren Reife Buchhdndler. Er begeisterte sich an den Idealen der Bundischen
Jugend. Gemeinsam hatten die Jugendbunde AkfivitGten wie Sport, Wanderfahrten,
Lager, gemeinsames Musizieren sowie eine ausgeprdagte Heimat- und Naturndhe. Von
den Nationalsozialisten nach der Machtibernahme in die Hitlerjugend eingegliedert,
wahrten dennoch viele der ehemaligen bundischen Jugendfuhrer parteipolitische
Distanz. So auch Erich Hauth, der sich besonders im Sport engagierte.

1938 nahm er an einer Reise nach Japan an Bord des Schnelldampfers ,Gneisenau™ als
Delegationsmitglied im Rahmen der bestehenden deutsch-japanischen Kulturachse und
Vorbereitung der Olympiade in Japan 1940, die durch den beginn des 2. Weltkrieges
nicht mehr stattfand, teil. Die Delegation wurde in Tokio von Tausenden von Menschen
begriBt. 3000 Kilometer reiste die Gruppe durch Japan. Zu einem besonderen Erlebnis
wurde der Empfang beim japanischen Kaiser. Erich Hauth beschreibt diesen Moment in
seinem Lebensbuch 2004: “Unbeschreiblich die Stimmung im Kaiserpalast beim Eintritt in
den Empfangssaal, tiefe Verbeugung, dann genau vorgeschriebene Schritte in Richtung
des Tenno, wieder Verbeugung und eine bestimmte Zeit in dieser Stellung verharren, dann
hoérten wir ein kurzes Wort und gingen ruckwdarts aus dem Saal™.

Erich Hauth wurde 1939 zur Luftwaffe (Flugabwehr) einberufen. Der Krieg fuhrte ihn vom
Balkan nach Russland und Nordafrika. 1941 heiratete er in Stettin Ingeborg Feige. 1942
wurde er in der WUste bei Bir Homat verwundet. Die Gefangennahme durch einen
britischen Soldaten rettete ihm seinerzeit das Leben. Er wurde als Kriegsgefangener nach
Amerika verschifft und 1946 in die Heimat entlassen. Mit seiner Ehefrau, die ihm zwei Kinder
schenkte, baute er sich in Hamburg eine neue Existenz auf und versuchte zundchst als
Kaufmann wieder FuB zu fassen. 1957 frat er in die neu gegrindete Bundeswehr ein, der er
bis zu seiner Pensionierung 1970 als Luftwaffenoffizier u. a. als Lehrkraft diente. Bis 1982 war
er dann noch far die Zeitung ,Die Welt" als Bundeswehr-Reprdsentant beim Springer-
Verlag in Hamburg tatig.

Seit 1971 fanden immer wieder Treffen der Japanreisenden von 1938 statt. Und auch
Japaner, die die deutsche Gruppe 1938 in Japan kennen lernten, besuchten 1978
Deutschland. Auch der Sohn trat 1964 zur Freude des Vaters gewissermaBen in seine
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FuBstapfen und qualifizierte sich 1964 far das Olympiagjugendlager zu den Olympischen
Spielen in Tokio.

Der Jubilar reiste 1980 mit seiner Frau Ingeborg noch einmal nach Japan. 1994 zog das
Ehepaar zur Tochter nach Wolfenbuttel und wurde 1997 Mitglied in der Deutsch-
Japanischen Gesellschaft, Die Kontakte zu Japan rissen in all den Jahren nicht ab. So kam
in den neunziger Jahren auch ein Fernsehteam aus Japan nach Wolfenbuttel, um Uber
den Sportlerbesuch 1938 eine Reportage zu drehen. Das Ehepaar zog 1997 nach
Salzgitter in die ,Residenz Am Lindenberg™. Seit 2008 verwitwet nimmt der Jubilar noch
sehr rege am Zeitgeschehen Anteil und genielt das hohe Alter noch sehr kontaktfreudig
und pudelwohl in Wdrde und nicht als Burde.

Programm — Riickblick: 17EZZ#HK Y&E> T

Bericht Giber den japanischen Kochabend von Doris WeiB3
MBEREHBHREORE —FUVR-J74 X5

Am 28. Januar 2014 fand der erste japanische Kochabend fur Mitglieder der
DJG statt. Al
12 <kochbegeisterte< und < kochinteressierte> Mitglieder,
davon 5 (') Mdnner, banden sich die Schurzen um, um sich
von Frau Lina Jonscher und Frau Mayumi Imaki in die
Geheimnisse der japanischen Kuche einweisen zu lassen.
SchlieBlich ist doch die Japanische Kuche erst unldngst zum
immateriellen Kulturerbe der UNESCO erkldrt worden. Da muss
L a ™Man doch mal aktiv diesen Kuchengeheimnissen auf die Spur

kommenl!

So stand gleich zu Beginn das Zubereiten von Reis, eine der wesentlichen Grundkenntnisse
der japanischen Kuche, auf dem Arbeitsplan. Eigentlich ist das Hauptgeheimnis nicht nur
die exakte Kochzeit, sondern auch das richtige > Waschen< von Reis. Fleischkl6Bchen
mit trickreicher Wlrzung und das Herstellen einer Teriyaki-SoBe mit vielerlei Ingredienzien
gelang unter der kompetenten

Anleitung von Frau Jonscher allen Teilnehmern. Ergdnzt wurde
das Ganze durch eine leckere GemuUsebeilage. Das alles
londete dann kudnstlerisch arrangiert auf dem Essteller und
wurde anschlieBend stilgerecht mit Stébchen verzehrt, Sehr

Eine japanische Hausmannskost, die auch fur uns Europd&er
durchaus praktfikabel und bereichernd far den t&glichen Ess-plan ist.

Dank an unsere> Chefkdchinnen> . Alles war perfekt vorbereitet. Die Zutaten waren frisch
eingekauft und bereits portioniert, eine Arbeit, die uns im eigenen Haushalt meist nicht
abgenommen wird. So macht Kochen besonderen Spag!

FYUR-T74RSAD T BEAHEDOIROHE)
014F1A28BMBBEFE—MEAMEBEOINTONE Lz, HERXFZRE2OSMEDS .
SEANBAERBMUTLE, BITAVELT, AUV —TALESKTADEEDNT. BARED
FEEETEZITFEL
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(3R : F.S.)

»,Puccini und die Geishas — Japanische Hintergriinde zu Puccinis Oper ‘
»,Madam Butterfly“ von Herbert Eichele am 5.2.2014
Bericht von M. Malon
TYF—ZLEE, TVF——DARSFKELIARAD>ERETOBRER
B89 %
EESIZOVT—M wOVE

Hallo liebe Mitglieder,

am 056.02.2014 fand an der VHS Braunschweig ein Vortrag zu Puccinis Oper ,Madam
Butterfly® statt. Nun habe ich die Ehre
erhalten, meine Eindricke darlUber zu
schreiben und ich hoffe es wird ihnen

.Giacom ; . ..
Japanische © Puccini und die Geishas ; gefallen.

ZugegebenermaBen muss ich gestehen
dass Opern nicht zu den Dingen gehdren
e S o die ich bevorzugen wirde. Trotzdem war
K478 as  Rogion Braunschweig - Peine - Woltsburg es die Zeit wert, dem Vortrag von Herr
Eichele, der Ubrigens aus Berlin angereist
ist, zu lauschen. So war es interessant zu
erfahren dass die UrauffGhrung von
Madam  Butterfly ein  regelrechter
Misserfolg war. Die zweite, nachdem sie
etwas gedndert wurde, war dann
schlieBlich ein Erfolg.

}ﬂrﬂe_rgglde_zgp_u;gnﬁ Madama Butterfly

— _qr‘-f_% ._'}‘3_ ,_;:I_ ) N\

¢am 0

Interessant war es auch, dass hinter der Oper sich eine tragische Geschichte! in
doppelten Sinn verbirgt. Zu einem die menschliche Tragddie und zum anderem die
japanische. Zur menschlichen gehort, das Cho-Cho sich in einen Amerikaner verliebt, sich
zum Christentum zuwendet und den Amerikaner spéter auch heiratet und von ihm auch
ein Kind bekommt. Dies alles stellt noch kein Problem dar. Nach aber drei Jahren wendet
sich das Blatt. Der Amerikaner ,fluchtet™ wieder in die USA und I&sst Frau und Kind zurdck.
Und hier beginnt die Tragddie. Vom geliebten Mann verlassen und verstoBen von der
eigenen Gesellschaft (die japanische Tragddie), bringt sie sich schlieBlich um. Ich
persénlich wurde diesen Schritt niemals wagen, da ich der Meinung bin das man mit
den Gefuhlen und mit dem Herzen einer Frau nicht spielen sollte.
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Um uns auch mit einigen Hintergrundwissen auszustatten, hatte Herr Eichele vor Beginn
des eigentlichen Themas, uns mit einigen Informationen geflttert. So hdatte ich nie
gedacht das beutende, westliche Kunstler, wie zum Beispiel Vincent van Gogh, von der
japanischen Kunst / Kultur beeinflusst wurden. Da hatte ich nicht schlecht gestaunt. Aber
es war auch gleichzeitig beeindruckend, welchen Einfluss diese Kultur schon damals auf
uns hatte. Auch einige Musiksticke aus der Oper -

selbst kamen mir vertraut vor. Zumindest glaube
ich das, dass ich ,Sakura™ und was Uber die Edo-
Bracke schon einmal, irgendwo gehért zu haben.
Es klang auf jeden Fall sehr vertraulich. Klasse!

Alles im allen kann man sagen, es war keine
verschwendete Zeit. Es hat sich gelohnt sich |
diesen Vortrag anzuhéren und ich bin nun auch
gewillt, sich dieses Stuck Tragddie anzuschauen.

Vielen Dank.
M. Mallon

1 Diese Geschichte basiert ndmlich auf der gleichnamigen Tragddie von David Belasco, die auf der Erzahlung von John
Luther Long basiert sowie dem Roman Madame Chrysanthéme (1887) von Pierre Loti.

SEDERK. ZAIZBIL,

201462R58., T30 anN THRBEZE (HS) TIVvF—Z0AART NELIGEANI DFE
BEMIOhELR, SEBRZOBEROBBERNDLICHYREARICERLET, BRI
BLFEIT &SI

FELGECH, COARTDI7UVERFEAFEAN. RV UNLETLEE2ETAANLE
DEEFETLEELGLDNTLz, BARADYENEIHNEEADLDTRE G2z %
MYV-<KYLEL, ZOR, FOMAON-NMREKHEINZROE L 1=,

BIREWNC &E, COARSOBRICZTEDEBRINEIATNWSZ ETY, —DILAMBIEERL.
£S5 —DIIAAMERTT ., ABMERIX, MLISARTAYHANERIZES, BIZFDOT A
WANEDREIZFH-FETHESEVET, TCETIEVWLDTTN, FAYHDADNRICELZSALEF
HEBWNVTTAYAANRBELTLEVNET, CCHhoAEBIDBFEYTY, BIS2BHICEEE
YiIzsh, BRI LRSI (BARMER) . RRICFEZRLTLEVET, XHEORESL
EDEFALEIBIELEFILTELELHENVWERSDT, UL ZDXISBTETRLTEWMSAWLT
L&D,

FANLVREIX, FTI0FRIICETIHERER - BEERRELMYOT(EHBALTINEL

=0 BIZIEHDEREFEERMR I+t b D70 - TYRNBEROEN - VEICHEES
[FTTWEIEBIZHERVNERATLE, ZOBRICLEBARUELARLZICEEEZSZTULV=EWS
CEICKREEMNINE L, SHIS, TOARSDEIHIDAOTAIE, D ELEIHNT—
EXEIZLEZELNHD 05 L TIFE] ITHEZZGTEY., BICHEIHIIEAH D
LDICHIZFELE, RICA, ETHEIEHHHIAO0TATLI, RESLL!

CHOEBEZFEVTERHEBIIEN D FERBWET, BEZHEVE. §. CORBARTEZH TR
WEBWELT,

BEHSZTWELT,
TIILEIL-T—aY (R : F.S.)
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DJG BS-PE-WOB - Programm ,,.Lesung“ am Do., 20. Marz 2014, 19.00 Uhr in der
VHS WOB - Bericht von Angelika Benesch
oD - YAFATELHAORB> G ORE
FoT)h - R—xyPaid

Zu Gast in Wolfsburg erfreute uns Monika Marutschke mit einer Lesung aus
ihrem Buch ~Mein
Kyoto - Koordinaten _&& _
einer Stadt“. Mehrere Exemp e
des Buches zur Historie und Kultur
dieser alten Kaiser-Hauptstadt hatte
Frau Marutschke mitgebracht und
konnten bei Interesse kdauflich
erworben werden.

Frau Marutschke arbeitet seit 10

Jahren als freiberufliche Ubersetzerin  (japanisch/
deutsch) und lebt in Kyoto.

Vor Beginn der Lesung stimmte uns Frau Yoko
Kozuma-Chlosta (Tee-Zeremonie-Meisterin) mit dem
frischen Matcha-Tee (gruner Pulvertee) zum
Lesungsthema ein, was von den anwesenden Gdasten
dankbar angenommen wurde.

In ihren Eingangsworten stellte uns Teruko Balogh

(Prasidentin - der DJG BS-PE-WOB) die Familie

Marutschke vor. Dann  widmeten wir unsere

Aufmerksamkeit ganz der Lesung der Autorin, ihr Sohn Moritz ergdnzte die auszugsweise

.» vorgetragenen  Passagen mit  Bildern auf  der
. GroBleinwand.

Wir bekamen Einblicke in die Shogun- und Kaiserzeit mit
ihren geschichtlichen Entwicklungen und Hintergranden.
Besonders beeindruckend waren fur mich jedoch die
fotografisch festgehaltenen Bilder zur  Kirschbliite -
Hanami.

Wie in den spdteren Abschlussworten von Teruko Balogh erwdhnt, verfugt die Stadt
Wolfsburg auch uUber eine Reihe von Kirschb&umen, leider sind witterungsbedingt in den
vergangen Jahren von den 12 geschenkten BGumen nur noch 6 geblieben, dennoch
erwarten wir auch in diesem Jahr Ende April / Anfang Mai fUr den hiesigen KirschblUten-
Tag (hanami) eine sehenswerte Pracht.

In weiteren Verlauf der Lesung streiften wir durch Old Kyoto. Hier wurden bei mir

' e Erinnerungen wach an eine schéne
Reise vor vielen Jahren (2002). Old
Kyoto mit seinen geheimnisvollen
Gassen und  seinen kleinen
Familienbetrieben wie zB. einer
Facher- und Schirme-Werkstatt hat
bei mir bis heufe nachhaltigen
Eindruck hinterlassen.
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In ihrer Lesung beschreibt Frau Marutschke weiterhin die Bedeutung der Tempel und hier
insbesondere Schreine aus dem 8. Jhd., die dem Reis- u. Sake-Gott Inari gewidmet sind.
Von diesen Schreinen gibt es insgesamt etwa 40.000 in ganz Japan.

Auffallend sind die Fuchsdarstellungen. Sie symbolisieren die Boten des Gottes Inari. Die
Fuchse fragen oft in ihrem Maul Schusseln zu den Getreidespeichern. — die rote Farbe
der Tiere sowohl bei Toren als auch Gangen hat seine entsprechende Bedeutung.

Im Laufe der Zeit 'r -
bekamen die
Schreine und
Tempel einen

mehr touristischen
Charakter, und
ein  Spaziergang S
durch die o eere i

héheren Ebenen ist ein lohnenswerter Tagesausflug. Allerdings fur einen Spaziergang der
etwas anderen Art empfiehlt sich der spdte Nachmittag oder frihe Abend in mysteridser
Atmosphdre.

Zum Abschluss der Lesung hatten wir Gelegenheit, Fragen an Frau Marutschke zu richten
und sie selbst bot an, eigene Erfahrungen einzubringen. Es war ein  sehr unterhaltsamer
Lesungsabend.

Mitglieder-Forum: £5DITH - &85 - CEH

Termin-Ankiinfigung von Regina Miehe
lkebana-Ausstellung am 24. und 25. Mai 2014 von 11 bis 18 Uhr
Einladung von Frau Miehe folgt.

Yoko Haneda stellte in Braunschweig aus
Bericht von Klaus-Dieter Kiihn
T390 T074 7 Ciion-RRAEFSADEE:R
DIIAR=T 43— Fa—UiE

g!i:

nT

! Nach dem Kunststudium in Kassel, seit
1980 in Wolfsburg zu Hause, stellte die in
Tokio geborene Grafikdesignerin und viel
beachtete Kunstlerin erstmals  in
Braunschweig aus.

Ausgangspunkt ihrer  Kunstwerke sind  Flachen.
Lurface™ ist auch der Titel, der vom 17. bis 15. Februar
2014 in der ,Galerie auf Zeit"™ gezeigten Ausstellung.
Mit schwungvoll anmutenden prdzisen Pinselstrichen
schafft die Malerin farblich lichtstarke Ubergdénge ins
R&umliche. Minimalistisch auf quadratische und
rechteckige Oberfldchen aufgebrachte Farbbdnder
scheinen sich vom Zeichenblatt zu I6sen und fUhren
den Betrachter zu eigenen, die Grenzen der
Bildsprache verlassenden Wahrnehmungen. Mit dem
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sechsteiligen, gleichsam einer Collage dhnelnden Werk ,Flying Colors™ transformiert Yoko
Haneda musikalische Kldnge bildlich in Uber die FiGchen fliegende Farben. Die Installation
beruht auf einem Klangexperiment. Die Kunstlerin greift die verschiedenen Téne der
Komposition geometrisch auf, deren Klang und Schwingungen sie farblich in eine horbare
Dimension zu verwandeln scheint, Gleichsam dem Spekiralband der Lichtfarben meint
man, optisch und farblich miteinander verbunden, die Tdne sich melodisch in den Raum
bewegen zu sehen.

Fur ein weiteres Objekt wdhlt die Kunstlerin die Zahl ,11%, die sie in der Farbfolge
orange-grun-rot-blau mit in  unterschiedlichen Formen ausgestanzten Metallstreifen in
Rahmen aneinander setzt. In der Numerologie wird die Zahl ,11" hdufig als Zahl der
Musiker, Schriftsteller oder Maler beschrieben. Ob die Kunstlerin mit der Wahl dieser
Lebenszahl Visionen auf der avantgardistischen, idealistisch-innovativen Ebene
anzuregen suchte, mochte sie auf Nachfrage allerdings nicht bestatigen.

Weiterer Blickfang der Ausstellung: Zwei futuristisch gewdlbte, wie Schaufeln das Licht in
den Raum spiegelnde Metallobjekte. Ob mit Farbe und Pinselstrich oder eben
gegenstdndlich, baut Yoko Haneda Spannungsfelder auf, die es dem Betrachter
Uberlassen, das Werk jeweils fur sich selbst zu interpretieren. Mit einer Finissage und
musikalisch umrahmt vom Duo Body & Soul endete die auch von Mitgliedern der Deutsch-
Japanischen Gesellschaft besuchte Ausstellung in der Schlosspassage 5.

Die Organisation Ubernahm der Verein ,Galerie auf Zeit - RGdume fur Kunst™ unter Leitung
von Hans Gerd Hahn. Die Galerie auf Zeit nutzt seit dem Jahr 2000 LeerstGnde im
Braunschweiger Innenstadtbereich, um Kunstlerinnen und Kunstlern unabhdngig von
kommerziellen und institutionellen Vorgaben die Moéglichkeit zu geben, ihre Arbeiten
présentieren zu kdnnen.

Buch-Vorstellunq: $rZZnD C#E 1 m“—

Autor/in: Tanabe, Seiko; Radegast, Anja (Ubers.)
Titel: Eine Frau in den besten Jahren.
("Ubazakari" und "Ubabiyori", dt.)

ISBN: 9784789014328 (friiher: 4789014320)
Verlag: The Japan Times

Erschienen: 2011

"In meinem Alter mache ich nichts, wozu ich keine Lust
habe..." Selbstbewusst, kritisch, aber auch mit viel
Humor rdumt die resolute Seniorin Utako mit den
gangigen Vorurteilen ihrer Mitmenschen - einschlieBlich

Frau in den ihrer eigenen Familie - auf und halt sich in ihrem Leben
b nicht immer an die Konventionen. Die in Japan sehr
Eéfen bekannte und vielfach ausgezeichnete Autorin Seiko
Tanabe hat mit der im Ruhestand (oder eher:

] ahren ~ Seike Tanabe Unruhestand?) lebenden Geschéftsfrau Utako aus

ink Bodegmar

Osaka eine auch in Japan sehr beliebte Romanfigur
geschaffen, die der Gesellschaft mit Humor einen
Spiegel vorhalt und lieb gewonnene Traditionen in Frage
stellt. Sie zeichnet damit ein in Deutschland noch eher

Fhelgun T

unbekanntes Bild der japanischen Frau.

Quelle: http://www.booklooker.de/B%C3%BCcher/Tanabe+Eine-Frau-in-den-besten-Jahren-Ubazakari-und-
Ubabiyori-dt/id/A015plgw01ZZa
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- Buchvorstellung von Dr. Fritz Opitz <
Mokichi Saité6 — Wanzentagebuch, die kleinen Leiden und Freuden eines
japanischen Studentin im Europa zwischen den zwei groBen Kriegen

Das Tagebuch des japanischen Mediziners und Dichters Sait6 (1882 — 1953) wurde
von Peter Pantzer Gibersetzt und herausgegeben.
Herder-Verlag Freiburg: ISBN 978-3-451-30523-8

Saitd studierte in der Inflationszeit in Wien und Mdnchen, wo er 1923 den Hitler-Putsch
erlebte. In der nach seiner Ruckkehr aus Tagebuchnotizen zusammengestellten Chronik
beschreibt der Verfasser seine Erlebnisse in Osterreich, der Schweiz und Deutschland,
schildert seine Begegnungen mit Fachkollegen, Zimmerwirtinnen und Zufalls-
bekanntschaften, I&sst hier und da die Kdmpfe mit der Einsamkeit, dem Unverstdndnis der
Gesellschaft — und mit Wanzen in Studentenbuden durchklingen. Es ist ein amusantes
Kaleidoskop wichtiger und unwichtiger Dinge, die besonders Leben gewinnen durch die
akribischen Anmerkungen des Herausgebers und Ubersetzers, der das Buch den Deutsch-
Japanischen, Schweizerisch-Japanischen und Osterreichisch-Japanischen Gesellschaften
gewidmet hat.

Sonstiges: D

Schulhospitationen

Im Rahmen seiner Hospitationen besuchte Konsul Yasushi Fukagawa seit Herbst 2013 als
Zeichen seiner Wertschatzung japanisch-lernende Schilerlnnen und Gymnasien. Aufgrund des
bestehenden Schulsystems ist es keine Selbstverstandlichkeit mehr, eine so besondere und nicht
ganz einfach zu erlernende Sprache anzubieten. Vor jeder Hospitation war ein sehr freundliches
und informatives Gesprach mit der Schulleitung des jeweiligen Gymnasiums erméglicht worden.
So erhielt Konsul Fukagawa einen Uberblick sowohl zum Japanischunterricht an der Schule als
auch zum Gymnasium im Allgemeinen.

Katrin Bonn, Japanischlehrerin am Humboldt-Gymnasium Kiel, empfing Konsul Fukagawa am
Alexander-von-Humboldt-Gymnasium in Neuminster am 26. November 2013 und auch hier war,
ebenso wie in Kiel, eine sehr positive Arbeitshaltung der Schilerlnnen zu erkennen.

Am 23. Januar 2014 zeigten Schilerlnnen der 11. und 12. Klasse des Martino-Katharineum
Gymnasiums in Braunschweig ihre Japanisch-Kenntnisse, die sie unter der Leitung von Noriko
Knust erworben hatten. Diese Sprachkenntnisse kénnen die Schilerlnnen im Rahmen vom
regelmaBig stattfindenden Austausch mit der Sundai Gakuen High School in Tokyo weiter
vertiefen und letztendlich als mindliches Prufungsfach im Abitur wahlen.

Am Johann-Rist-Gymnasium in Wedel am 11. Februar 2014 waren in der Japan AG, fir
Schiilerlnnen von der 7.-13. Klasse, die von Denis Scheither geleitet wird, die jlingsten
Interessierten. Nach einem kleinen Wiederholungstest der hiragana, referierten zwei Schilerinnen
eindrucksvoll Uber kanji und abschlieBend konnten sich alle in der Kunst des Origami-Faltens
ausprobieren.

Konsul Fukagawa war auch bei diesen Besuchen beeindruckt Uber die Fahigkeiten der jungen

Menschen und deren Motivation Japanisch zu lernen.
(Quelle: JAPAN AUF EINEN BLICK // Ausgabe 181 / Februar - Miirz 2014)

Toyoda Ubernimmt Meteor

Der japanische Automobilzulieferer Toyoda Gosei Ubernimmt den seit zwei Jahren
zahlungsunfahigen Hildesheimer Dichtungsspezialisten Meteor. Das Unternehmen hat derzeit
noch 1300 Mitarbeiter. Rund 1000 Arbeitsplatze sollen bei den niederséchsischen Unternehmen
erhalten bleiben. Toyoda Gosei ist ein Tochterunternehmen des Autobauers Toyota, der mit 43%
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Anteil der gréBte Aktionar des Unternehmens ist. Der Konzern ist in Deutschland auf Kunststoff-
und Gummiteile spezialisiert, jedoch bisher nicht mit einer eigenen Produktion vertreten. Weltweit
hat das Unternehmen 30.000 Mitarbeiter und macht einen Umsatz von umgerechnet 4,2 Mrd. Euro.
Zum Kaufpreis gab es keine Angaben. Meteor mit den Standorten Bockenem bei Hildesheim und
im tharingischen Worbis soll Toyoda Goseis globales Kompetenz- und Entwicklungszentrum fir
komplexe Dichtungssysteme werden. Meteor beliefert Industriekunden mit Dichtungen aller Art.

Niedersachsens Wirtschaftsminister Olaf Lies (SPD) begriBte die Vereinbarung ausdricklich.
(Quelle: JAPAN AUF EINEN BLICK // Ausgabe 181 / Februar - Miirz 2014)

Japanische Sprichwérter/Redewendungen BZA®DE

(Quelle: Mailmagazin der japanischen Botschaft Nr. 221 + 223 )

.Kleider machen Leute™ heiBt es im Deutschen, wenn zum Ausdruck gebracht werden soll,
dass die Wirkung eines Menschen auf andere oft von seiner duBeren Erscheinung,
insbesondere von seiner Kleidung, abhdngt. Dabei scheint es sich um ein Uberall auf der
Welt zu beobachtendes Phénomen zu handeln, wie etwa die englische Redensart ,Fine
feathers make fine birds™ zeigt.

Und so heiBt es denn auch im Japanischen: ,, & FI= 3 &K&%&“ (Mago ni mo isho). Ubersetzen
kann man dies mit: ,Selbst fur den Pferdeknecht ein feines Gewand.™

Wir wiinschen Ihnen allen

ein frohes Osterfest!

Ihr Vorstand
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Termine der DJG-Veranstaltungen: 77ZZEX - H#E

Mai bis Oktober 2014
Anderungen vorbehalten. ZEE&,

Abend der japanischen Konversation (AJK) in Braunschweig
jeden ersten Dienstag im Monat (auBerhalb der Schulferien) von 19:00 bis 21:00
06. Mai / 03. Juni / 01. Juli / 07. Okt.
BSTTAAREREDI R (NdsiERARFAZIR<EAE—XER, 19-215F)
5A6H / 6A3H / 7A1H / 10RA7H

Ort:  ,Kyoto® in Braunschweig (Anmeldung bei Fr. Spengler, 0531-251-2333)
215 LANSUIREBL. 75392220745 BLAHIES ARV T 5—SANEEET:0531-251-2333

Abend der japanischen Konversation (AJK) in Wolfsburg
jeden dritten Freitag im Monat (auBerhalb der Schulferien) von 18:30 bis 20:30
16. Mai / 20. Juni / 18. Juli / 19. Sept. / 17. Okt.
JATARERFEDY X (NdsiFRABRFRHZREAE=&EH, 18.30—20.30)
5A16H / 6A20H / 7A18H / 9A19H / 10A7H

Ort: Bei Frau Hanssler, DoméanenstraBe5, Fallersleben, 38442 Wolfsburg

Beitrag: 5,00 Euro fir Getranke usw. Zahlung vor Ort

Anmeldung: Bei Frau Hanssler, Tel. 05362 9491260 oder Email: tekkyon@hotmail.com
=i5: NV AT—EAEIZT, DoménenstraBeb, Fallersleben, 38442 Wolfsburg

SmE : BFERARELTEI—0, KBICTEXILWLEVETS,

BAA : INVRT—E AN, BEE05362 9491260 H A — A A1 L tekkyon@hotmail.com

Japanischer Kochkurs mit Lina Jonscher & Mayumi Imaki
20. Mai / 8. Juli / geplant 16. Sept.
MEREMNEBEHREZ25AIC—EFH4E !

58208 / 7A88 / ¥¥9A16H

Ort: CJD Jugenddorf Wolfsburg (Lehrkiiche), Walter-Flex-Weg 14, Wolfsburg
Einladung wird verschickt. Anmeldung erforderlich! (max. 12 Personen)
=i5: CJD Jugenddorf Wolfsburg (Lehrkiiche), Walter-Flex-Weg 14, Wolfsburg

BEEMICEARESZEY LET . FAALE, SMEEE1 24,

14. Kirschblitenfest/-Picknick — Ohanami-Picknick
BIEREY=vYH

Wann: 1. Mai 2014 13.00 — 16.00 Uhr (Siehe Seite 16)
Wo: An den Kirschbaumen zwischen dem Theater und dem Planetarium in Wolfsburg

Weitere Planung: Einladung folgt.

28. Juni: Rakugo = traditioneller japanischer Geschichtenerzahler in Braunschweig

Oktober: Vortrag ,.,Klopf Klopf! Japan, 6ffne dich! — Ende der Samurai-Epoche —,
von Dr. Kenji Kamino, in Zusammenarbeit mit der Deutschen Bank BS

November:  Teezeremonie-Vorfiihrung mit Yoko Kozuma Chlosta, iZam VHS WOB
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Einladung zum 14. Kirschbliitenfest /
zum Ohanami-Picknick

’:ré BEREIZvo~DZHBF :fé@

Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Mitglieder, 14.04.2014

hiermit laden wir Sie, lhre Familie, Freunde und Bekannten zum gemeinsamen Picknick
zum 14, KirschblUtenfest ,O-hanami™ ganz herzlich ein.

Wann: 1. Mai 2014, Donnerstag, 13.00 bis 16.00 Uhr.

Wo: An den Kirschbaumen unterhalb des Theaters neben
dem Planetarium in Wolfsburg. - Bei Regen fallt es aus.-

Bitte bringen Sie eigene Picknick-Sachen wie Decke, Essen und Getranke mit!

AE - 5A1H (KEEH) 13 00—16. 006

BAEF - TFINITRITNTHDEIEE TSEZ Y DABIDEDADE & T
AEDIFEEIE, FLULEGZYFET,

B FhELYE, E2=v2FDEY - bBE - AL EFE HEHEVET !

Zwolf Kirschbdume, die wir der Stadt Wolfsburg im Jahr 2000 als Zeichen Japanisch-
Deutscher Freundschaft geschenkt haben, haben die Jahre leider nicht alle Uberlebt. Die
Hdalffe der Bume musste das Amt des Gruns der Stadt Wolfsburg entsorgen, weil sie tot
waren. Wir sind sehr traurig!

Nichtsdestotrotz werden wir die Tradition ,OHANAMI™ in Form eines Picknicks unter freien
Himmel an den Kirschbdumen fortsetzen. Wir hoffen auf ein sonniges, tfrocknes Wetter, so
wie wir es seit jeher gehabt haben, und auf ein schénes Picknick!

7. fabl

Teruko Balogh
Prasidentin



